elle prendre ¢ Rlle eut été fort embarrassée de le
dire. Elle regardait de tous les cotés, I'air fort
mécontent, — contre les chars, probablement —
et semblait &tre en retard elle aussi,

Tout-d-coup je la vis saluer un jeune homms,
C'était monsieur René, Vous connaissez mon-
sieur René ; il étudie le notariat, il e:t en troi-
sitme année, ot a Vair trés comme il faut : cha-
pean derniére forme, canne frangaise, pardessus
beige, cravate en crépe de chine, gants beurre
frais, col et manchettes bien glacés, pantalon
gris perle parfaitement pli¢ et relevé au bas
pour laisser voir une chaussure en cuir de Russie ;
avec cela une cigarette dont I'ar6me parvenait
jusqu'a moi.

Il a Pair trés bien. Je le connais de vue... il
me connait aussi, mais nous ne nous sommes ja-
mais parlé,

En apercevant Lucette, il fit un salut un peu
freid, pour ne pas froisser son pardessus neuf, et
dit & Lucette :

— Mademoisdle, agréez mes excuses réitérées,
si je me suis fait attendre une minute...

Je ne pus m’empécher de rire. L’entendez
vous? Mademoisdle, agréez mes excuses réitérées...
J’en ai assez de monsieur René; parole d’hon-
neur, je ne voudrais jamais d'un homwe qui me
dirait une phrase comme celle-13.

—Oui, en effet, répondit Lucette, vous vous
étes fait attendre et je commengais 4 désespérer

—A désespérer }

—Et j'étais résolue & ne plus attendre.

— Mademoisile Lucette, veuillez.croire gu'il
n’y a aucunement de ma, faute, et vous étes si
charmante qu'il ne vous sied pas du tout de faire
la méchante.

Et Lucette recevait ces compliments avec un
sourire qu'elle s'effor¢ait de disimuler sous son
voile pile qui rougissait avec elle,

—dJe vous jure que cette fois est la dernitre,
Mademoisdle... (c'était solennel) Et dites-moi que
vous ne m’en voulez pas, ’

—...Non.

—Tant mieux ! Et devez-vous toujours mon-
ter dans l'ouest faire vos emp.cttes ?

—Oui, mais pour vous punir, nous allons nous
y rendre & pied.

—Puissiez-vous me puoir souvent ainsi... a-
demozsdle /

Et ils partirent en se faisant tant de civilitée,
que je craignais, sincérement, qu’il ne tombat

RETOUR DU CLUB

M. Fétard (ldyirement ému, ) serre fruternellement sur son ccour, &
trots hewres du matin et swr lu rue St-Jacques, wn poteaw de ldléyrq-
phe.—Va-t-il bientdt... passer. Cet imbé... cile... avec sa voi-

ture. .. voilk une heure. .. qu'il... bouche le trottoir.
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dans quelque mare trls mena.
¢ante et peu engageante, je
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vous l'assure.

Enfin ils sont partis et jo
regrette n'avoir pas entendu le
reste ; ils avaient bien com-
mencé, et ¢ promettait,

Quant & moi, j'en ai assez de
Monsieur René :

Ii n'a pas de moustache, ct
puis je lui ai découvert un petit
bouton sous l'oreitle gauche...,
j'en ai assez !

Savez-vous, lecteurs que c'est
un coin exceptionnel pour les
rencontres, le coin des rues St-
Denis et Ste Catherine ?

C'est Mademoiselle Octave
qui g'en vient. De toute dter-
nité elle était destinée & Gtre
musicienne, Tresse attachéeen
mandoline, boucles en accor-
déon, bons pieds pour jouer
des pédales, voix de trom-
bone, enfin c'cst une jeune ftille
prédestinée !

En la voyant venir, de loin,
vous diriez un violoncelle. Elle
est adonnée 3 ln musiquo et
méprise tout ce qui est mon-
dain, Elle ne rorie pas de
manches & la mode et présente

le plus benu modéle de basse
qu’on paisse voir : Grand cou,
épavles bien avalies, taille...
de violon, hanches trés pronon-
cées, enfin c’est frappant. Mais

Elle n’est pas du monde ot les plus belles choses
Ont le pire destin,

et il lui répugne souverainement de voyager avec
cette plebe vulgaire qui encombre les tramways
A cette heure de Yapres-midi. Elle va 4 pied, et
loraque je la vis passer, elle repassait dans sa téte
mille sons divins qui disparaitront vite quand
elle prendra son violon ou sa guitare,

Elle passe.

Une autre rencontre.

—DBonjour, comment vas-tu, Gustave

—T'rés bien et toi, Joseph }

Et Giustave de présenter la main & Joseph et
Joseph de faire des contorsions pour
cnlever ses gants afin de donner patte
blanche & son ami.

Ils ont tort ceux-ld qui disent que
nos jeunes gens ne sont pas polis, Ils
sont méme comiques avec lears poli-
tesses. Ma foi, ¢a doit leur couter
cher g'ils Otent leurs gants, chague
fois qu'on leur présents la main, car
¢a doit les user...

—REst-ce vrai, Joseph, que la. Revue
Nationals o refusé la pitce do’Ar-
thar?

—Oui, cest, lui méme qui me I'a dit.

—Pauvre Arthur, it avait bien
travaillé, elle était boune sa poésie,
c’est moi qui la lui ai corrigce,

—Faut dire quelle avait un ficha
titre pour une pidce de vers : Désillu-
sion /

—Aussi le directeur, n’aimant pas
les désillusions lui a venvoyé sa
piecg, ce qui a du lui en causer une
vraie & lui.

—Alors son portrait ne paraibra
pas encore ; c'est regrettable. 11y a
six mois qu’il n’a pas été voir le coif-
feur alin d’avoir lair plus potte sur
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s, la photographie qu’il voulait envoycr
< ,’:/._‘f’% ~ Ala If«:v:u; Nationale.

—Désillusion !

—11 devrait se wettre & corr'ger
son wuvre, maintenant : ¢a doit Pavoir
inspiré.

—C’est malheurcux ; il était con-
venu entre lui et moi qu'il me donne-
rait la moitié de sa rémunération
8i sa pitce était acceptde,

—Alors, n’attends pas cette primo

J2le.—Eh bien, Réginald, qu’a dit papa?
L'wmourenx cconduil.—Ca ne peut pis s'expliquer. . . tout ce que je puis
vous dire, ¢’est gue sa réponse m’a cansé une grande douleur.

pour te faire couper les cheveux. On est & la veillo
de te prendre pour un pobte, toi aussi.

—Pas de malice, Gustave, tu sais bien que
c'est simplement par négligenco que ma cheve-
lure est si longue.

—Oui, je comprends ; chevelure nigligée.

—Tu seras bien toujours le méme; ticns ! nu
revoir, voild mon char. 8i tu vois Arthur, dis-
lui que jirai le voir demain soir,

—Oui, je v’y manquerai pas.

Les chars venaient, Clustave'présente do nou-
veau la main & Joseph. J’eus peur pour ses gants,
mais, par bonhzur, il ne les avait pas remis,

Eofin voild mon char, oui, ’est lui. Vite jo me
prépare & y monter quand j'entends devritre moi
une de mes amics, Alice. Vous ne la connaissez
pas, il y a & peine une semaine qu'ello est ici;
elle vient de Sharbrcok.

—Bonjour, Eglantine.

—Comment, c'egt toi ?

—DMoi-mém: Mais ot /done vas-tu comme ¢a

—Je suig trés pressée, excuse-moi jo prends ce
char.

—bBah ! attends done autre, il va passer dans
une minute...

O faible:se humaine ! mon amitié (léchit ot je
lnisse passer le tramway qui était bondé du reste.

—Ma chiére Alics, ont vas-tu de co pas?

—Ne w'en parle pas, jo suis tout on nage. Jo
cours chez une modiste. Elle m'a dit &’y allor
avant cing heures et je n’y suis pas cncore alléo.

—Et moi je sors de chez la mienne, il y @ une
minut . [magine toi que maman w’a acheté une
magaitique robe de brocart toute gnrnie de gui-
pure, tout-A-fait comme celle de tertrude de V., 5
tu gaiv, elle se vantait qu'elle était la seule 4 avoir
cette toilctte, mais je vais bien rire, dimanche ; jo
dois veiller avee olle et la mienne sera plus frai-
che que la sicnne.

—~Ce sera tris chic ot tu seras bien toujours la
plus jolie.

—Flatteuse, il me faudrait ta taillo pour hien
paraitre,

—Pas possible ! tais-toi donc, petite moqueuse ;
tu es bicn toujours la méme !

—Dis done, Eglantine, y a-t il longtomps que
tu as vu Lucien

—Ne m’en parle pas, ma chire, nous sommes
en brouille depuis lo commencement du ca-
réme.

—Vraiment? c’est qu'’il a voulu faire pénitence,
et rien ne lui paraissait plus pénible quo de cesser



